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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 2193/96
z 15. novembra 1996,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EHS) & 2131/93 ustanovujiice postup a podmienky predaja
obilnin v drZbe intervenénych agentiir

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 176692 z 30. jina
1992 o spolocnej organizdcii trhu s obilninami ('), naposledy
zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 923/96 (%), a najmi
jeho ¢lanok 5,

kedZe nariadenie Komisie (EHS) ¢ 2131/93 (}), naposledy
zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 120/94 (%), stanovuje
postup a podmienky predaja obilnin v drzbe intervenénych
agentar;

kedze v clenskych Stdtoch, ktoré nemaji morské pristavy,
tcastnici vyberového konania pre obilniny vyclenené na predaj
s pokutovani vy$§imi prepravnymi ndkladmi; kedZe
v dosledku tychto dodato¢nych nakladov z takychto ¢lenskych
Statov sa obilniny vyvdzaji tazsie, ¢o md za ndsledok najmai
dlhsie intervenéné skladovanie a dodatoné ndklady na
rozpocet spolocenstva; kedZe sa musi prijat opatrenie, ktoré
prislusne umozni v urcitych pripadoch financovat najnizsie
prepravné naklady medzi miestom skladovania a miestom
vystupu s cielom urobit ponuky v rdmci vyberového konania
porovnatelnymi; kedze ¢ldnok 7 nariadenia (EHS) ¢. 2131/93
musi byt prislu§ne upraveny, a to najmi z pohladu preprav-
nych nakladov;
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kedze c¢lanok 18 nariadenia Komisie (EHS) ¢ 3665/87
z 27. novembra 1987, ktorym sa stanovuji spolo¢né
podrobné pravidld na uplatiovanie systému vyvoznych nahrad
za polnohospodarske vyrobky (°), naposledy zmeneny a dopl-
neny nariadenim (ES) ¢ 1384/95 (%), stanovuje vSeobecné
pravidld pokial ide o dokaz o odbaveni colnych formalit tyka-
jucich sa uvolnenia do spotreby; kedze ¢lanok 17 nariadenia
(EHS) ¢. 2131/93 ustanovuje opatrenia, na zdklade ktorych sa
moze uvolnit zdbezpeka pokryvajica rozdiel medzi cenou
zaplatenou a cenou, ktord musi byt dodrzand pri opakovanom
predaji na trhu spolocenstva pokial sa vyvoz realizuje po mori;
kedZe tie isté opatrenia si stanovené v nariadeni Komisie (ES)
¢. 1501/95 ('), naposledy zmenenom a doplnenom nariadenim
(ES) €. 95/96 (), pokial ide o vyplatenie ndhrad stanovenych
vo vyzve na predloZenie pontk v rdmci vyberového konania
s cielom zabrénit komplikovaniu viSiny vyvozov spolocenstva
poziadavkou na predlozenie dokazu o prichode na miesto
urcenia;

kedZe situdcia — pokial sa jednd o vyvoz intervenénych obilnin
— je rovnakd ako situdcia s vyvozom obilnin z volného trhy;
kedze vzhladom na dosiahnutie jednotnosti a doslednosti sa
musi prislusne uplatiiovat ten isty systém pokial ide o vypla-
tenie ndhrady, aviak vyhradne v pripadoch, kedy nédhrada
medzi  Svajciarskom alebo Lichtenstajnskom a ostatnymi
tretimi krajinami je rozdielna alebo v pripade, Ze dspesny
ucastnik vyberového konania stanovi vopred najniZ$iu Stan-
dardnt ndhradu; kedZe nariadenie (EHS) ¢. 2131/93 mus{ byt
prislusnym sposobom zmenené a doplnené;

kedZe opatrenia ustanovené v tomto nariadeni s v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (EHS) ¢. 2131/93 sa tymto meni a doplia takto:
1. K ¢lénku 7 sa priddva tento odsek:

,2a. Ak vsak clenské Stity nemaji Zziadne morské
pristavy, mozZe sa prijat opatrenie umoznujlice zruSenie
predchddzajiceho odseku tak, aby bolo mozné financovat
najnizsie prepravné ndklady medzi miestom skladovania
a miestom vystupu®;

. Tento ¢ldnok 17a sa vloZi:
Cldnok 17a

Napriek ¢ldnku 18 nariadenia (EHS) ¢ 3665/87 a tam, kde:

— ndhrada uplatnitelnd v den predlozenia pontk v rdmci
vyberového konania je pre Svajciarsko alebo Lichtens-
tajnsko rozdielna ako ndhrada pre ostatné tretie krajiny,

— Uspesny acastnik vyberového konania stanovil vopred
najniz8iu Standardnd nahradu, ktord sa li§i od ndhrady
uplatiiovanej pre Svajciarsko alebo Lichtenstajnsko;

dokaz o odbaveni colnych formalit pre uvolnenie do
spotreby sa nebude vyzadovat - pokial ide o vyplatenie
ndhrady — za predpokladu, Ze prevadzkovatel predlozi
dokaz o tom, Ze minimdlne 1 500 ton obilnych vyrobkov
opustilo colné Gzemie spolocenstva na ndmornej lodi.

Takyto dokaz musi byt opatreny nasledovnym rubopisom
overenym prislusnym tradom na kontrolnej képii uvedenej
v ¢lanku 6 nariadenia (EHS) ¢. 3665/87, o je jednotny
tradny dokument alebo ndrodny dokument dokazujici, Ze
tovary opustili colné Gzemie spolocenstva:

Exportacién de cereales por via maritima; articulo 17 bis
del Reglamento (CEE) n° 2131/93

Eksport af korn ad sevejen — Artikel 17a i forordning
(EQF) nr. 2131/93

Ausfuhr von Getreide auf dem Seeweg — Verordnung
(EWG) Nr. 2131/93 Artikel 17a

H efayeyn tov ormpdv da dalacotag 0dol — Kavoviopog
(EOK) apw). 2131/93, apdpo 17 a

Export of cereals by sea — Article 17a of Regulation (EEC)
No 2131/93

Exportation de céréales par voie maritime — Réglement
(CEE) n° 2131/93, article 17 bis

Esportazione di cereali per via marittima — Regolamento
(CEE) n. 2131/93, articolo 17 bis

Uitvoer van graan over zee — Verordening (EEG)
nr. 2131/93, artikel 17 bis

Exportagdo de cereais por via maritima — Artigo 17.°A,
Regulamento (CEE) n.° 2131/93

Viljan vienti meriteitse — Asetus (ETY) N:o 2131/93 17a
artikla

Export av spanmal sjovidgen — artikel 17a i forordning
(EEG) nr 2131/93.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost treti dent po jeho zverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clen-

skych statoch.

V Bruseli 15. novembra 1996

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie



